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Autorske prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Informacie v tomto dokumente m6zu 
byf bez upozornenia zmenene. 
Reprodukovanie, uprava alebo 
preklad bez predchadzajuceho 
pisomneho suhlasu su zakazane s 
vynimkou prlpadov povolenych 
autorskym zakonom. 

Upozornenie 

Jedine zaruky na vyrobky a sluzby 
spolocnosti Hewlett-Packard su 
uvedene v specialnych zarucnych 
vyhlaseniach dodavanych s tymito 
vyrobkami a sluzbami. Ziadne 
informacie v tomto dokumente by 
nemali byf chapane ako podklad pre 
d'alsiu zaruku. Spolocnosf Hewlett- 
Packard nebude zodpovedna za 
technicke alebo redakcne chyby 
alebo nedostatky v tomto texte. 
Spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, LP. nebude 
zodpovedna za nahodne alebo 
nasledne skody suvisiace alebo 
vzniknute v suvislosti s funkciou alebo 
pouzfvam'm tohto dokumentu a 
programoveho materialu, ktory 
popisuje. 

Ochranne znamky 

Vlastmkom slovneho oznacenia HP, 
loga HP a oznacenia PhotoSmart je 
spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochranna 
znamka asociacie SD Association. 
Microsoft a Windows su registrovane 
ochranne znamky spolocnosti 
Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF su 
ochranne znamky asociacie 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo su ochranne znamky alebo 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Sony Corporation. 
MultiMediaCard je ochranna znamka 
spolocnosti Infineon Technologies AG 
of Germany a licencia na jej 
pouzfvanie je poskytnuta asociacii 
MMCA (MultiMediaCard Association). 
Microdrive je ochranna znamka 
spolocnosti Hitachi Global Storage 
Technologies. 



xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolocnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac a Macintosh su 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Apple Computer, Inc. 
iPod je ochranna znamka spolocnosti 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth je ochranna znamka 
patriaca prislusnym vlastmkom. 
Spolocnosf Hewlett-Packard 
oznacenie pouzfva na zaklade licencie. 
PictBridge a logo PictBridge su 
ochranne znamky asociacie Camera 
& Imaging Products Association 
(CIPA). 

Ostatne znacky a ich vyrobky su 
ochranne znamky alebo registrovane 
ochranne znamky ich prislusnych 
vlastnlkov. 

Softver zabudovany v tlaciarni sa z 
casti zaklada na praci spolocnosti 
Independent JPEG Group. 
Autorske prava na niektore fotografie 
v tomto dokumente si ponechavaju 
ich povodm vlastnlci. 

Identifikacne cislo 
homologizacie modelu 
VCVRA-0503 

Pre potreby uradnej identifikacie je 
produkt oznaceny cislom 
homologizacie modelu. Cislo 
homologizacie modelu pre tento 
vyrobok je VCVRA-0503. Toto 
homologizacne cfslo by sa nemalo 
zamiehaf s marketingovym nazvom 
(tlaciareh HP PhotoSmart 8200 
series) alebo cislom vyrobku (Q3470). 

Informacie o bezpecnosti 

V zaujme predchadzania 
nebezpecenstvu popalenia alebo 
poranenia elektrickym priidom vzdy 
dodrziavajte zakladne bezpecnostne 
opatrenia. 

A Upozornenie Aby ste 
zabranili nebezpecenstvu 
poziaru alebo poranenia 
elektrickym prudom, 
nevystavujte tento vyrobok 
na dazd' alebo inemu 
posobeniu vlhkosti. 

• Precftajte a osvojte si vsetky 
informacie v pokynoch pre 
instalaciu, ktore su vlozene v 
baleni tlaciarne. 



• Zariadenie pripajajte iba k 
uzemnenym elektrickym 
siefovym zasuvkam. Ak neviete, 
ci je zasuvka uzemnena, 
obrafte sa na kvalifikovaneho 
elektrotechnika. 

• Dodrziavajte vsetky 
upozornenia a pokyny 
vyznacene na vyrobku. 

• Pred cistenim odpojte vyrobok 
od siefovej zasuvky. 

• Neinstalujte ani nepouzivajte 
vyrobok v blizkosti vody alebo 
ak ste mokrf. 

• Nainstalujte vyrobok bezpecne 
na stabilny povrch. 

• Nainstalujte vyrobok na 
chranenom mieste, kde nikto 
nemoze sliapnuf alebo 
zakopnuf o napajaci kabel a 
kde sa napajaci kabel neposkodi. 

• Ak vyrobok nepracuje 
normalne, pozrite si informacie 
o riesenf problemov v 
pomocnikovi tlaciarne 

HP PhotoSmart na pocTtaci. 

• Vnutri tlaciarne nie su ziadne 
sucasti, ktore by pouzivatef 
mohol opravovaf. Servis 
prenechajte kvalifikovanym 
odbornikom v servise. 

• Pouzivajte v dobre vetranych 
priestoroch. 

Informacie tykajuce sa 
zivotneho prostredia 

Spolocnosf Hewlett-Packard 
Company sa zavazuje poskytovaf 
kvalitne vyrobky, ktore setria zivotne 
prostredie. 

Ochrana zivotneho prostredia 

Konstrukcia tejto tlaciarne ma 
niekol'ko vlastnosti, ktore minimalizujii 
dopad na zivotne prostredie. Viae 
informacii ziskate na webovej stranke 
venovanej ochrane zivotneho 
prostredia spolocnosfou HP na 
adrese www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Tvorba ozonu 

Tento vyrobok neprodukuje ziadne 
vyznamne mnozstvo ozonu (0 3 ). 

Pouzivanie papiera 

Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie 
recyklovaneho papiera podl'a normy 
DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnosfou vacsou 
ako 24 gramov su oznacene podl'a 



medzinarodnych noriem, ktore 
zlepsuju moznosf identifikacie plastov 
pre iicely recyklacie po skoncem 
zivotnosti tlaciarne. 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov je mozne zlskaf z 
webovych stranok spolocnosti 
Hewlett-Packard na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zakaznlci bez 
pnstupu k Internetu by mali 
kontaktovaf stredisko sluzieb pre 
zakazm'kov spolocnosti HP. 

Program recyklacie 

Spolocnosf Hewlett-Packard poniika 
stale vacsie mnozstvo programov 
vratenia a recyklacie vyrobkov v 
mnohych krajinach a regionoch a 
spolupracuje s najvacslmi strediskami 
pre recyklaciu elektroniky na svete. 
Spolocnosf Hewlett-Packard setrl 
zdroje opatovnym predajom svojich 
najobl'ubenejsich vyrobkov. 
Tento vyrobok znacky HP obsahuje 
olovo v spajke, ktore m6ze vyzadovaf 
zvlastne spracovanie po skoncenl 
zivotnosti tlaciarne. 
Zneskodnenie vyradeneho 
vybavenia pouzivatel'mi v 
domacnostiach v Europskej unii: 



obchod, v ktorom bol vyrobok 
zakupeny. 

Dalsie vseobecne informacie o 
vratenl a recyklacii vyrobkov znacky 
HP najdete na webovej stranke: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index, html . 



Tento symbol na produkte alebo 
obale vyrobku znamena, ze vyrobok 
nesmie byf vyhodeny do 
komunalneho odpadu. Namiesto toho 
je vasou zodpovednosfou zbavif sa 
vyradeneho vybavenia a dopravif ho 
do zberneho miesta urceneho na 
recyklaciu vyradeneho elektrickeho a 
elektronickeho vybavenia. 
Odovzdanie vyradeneho vybavenia 
do triedeneho zberu na recyklaciu 
pomaha setrif pn'rodne zdroje a 
zabezpecuje, ze vybavenie je 
recyklovane podl'a zasad ochrany 
zdravia I'udi a ochrany prlrody. Ak 
chcete zfskaf d'alsie informacie o 
zbernych miestach pre recyklaciu 
vyradeneho vybavenia, obrafte sa na 
miestny obecny urad, miestnu sluzbu 
likvidacie komunalneho odpadu alebo 
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HP Photosmart 8200 series 



1 Uvod 



Dakujeme vam, ze ste si kupili tlaciaren HP Photosmart 8200 series. So svojou novou 
tlaciarnou mozete tlacit' posobive fotografie, ukladat' ich do pocitaca a pohodlne 
vytvarat' zaujimave ulohy s pocitacom alebo bez pocitaca. 

Vyhl'adanie d'alsich informacii 

Tlaciaren sa dodava s nasledujucou dokumentaciou: 

• Instalacna prirucka: Tlaciaren HP Photosmart 8200 series sa dodava s 
instalacnymi pokynmi, ktore vysvetl'uju postup instalacie tlaciarne. 

• Pouzivatel'ska prirucka: Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 
8200 series popisuje zakladne funkcie tlaciarne, vysvetl'uje pouzivanie tlaciarne 
bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre riesenie problemov s 
hardverom. Je k dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou 
priruckou. 

• Referencna prirucka: Referencna prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 
series je prirucka, ktoru prave citate. Obsahuje zakladne informacie o tlaciarni 
vratane informacii o nastaveni, obsluhe, technickej podpore a zaruke. Podrobne 
informacie najdete na disku CD s Pouzivatel'skou priruckou. 

• Pomocnik tlaciarne HP Photosmart: Pomocnik tlaciarne HP Photosmart 
popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitacom a obsahuje informacie o rieseni 
problemov so softverom. 

Po nainstalovani softveru tlaciarne HP Photosmart do pocitaca pouzite na zobrazenie 
pomocnika tlaciarne HP Photosmart nasledujuci postup: 

• Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na 
polozky Programy (v systeme Windows XP kliknite na polozku Vsetky 
programy) > HP > Photosmart 8200 series > Photosmart Help (Pomocnik 
tlaciarne Photosmart). 

• Na pocitaci Macintosh: V aplikacii Finder (Vyhl'adaf) vyberte moznost' Help 
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc pre pocitac Macintosh) a vyberte Help Center 
(Centrum pomoci) > HP Image Zone Help (Pomocnik softveru HP Image Zone) 
>HP Photosmart Printer Help. (Pomocnik tlaciarne HP Photosmart). 

Obsah balenia 

V baleni tlaciarne su nasledujuce polozky: 

• tlaciaren HP Photosmart 8200 series; 

• Instalacna prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series; 

• Referencna prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series; 

• disk CD so softverom tlaciarne HP Photosmart 8200 series; 

• disk CD s Pouzivatel'skou priruckou; 

• vzorkovnica papierov; 

• plastove vrecko na uschovanie fotografickeho papiera (v niektorych krajinach/ 
regionoch nie je k dispozicii); 

• sest' atramentovych kaziet; 

• napajaci zdroj. 



Referencna prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series 



3 



Kapitola 1 

riMj^ Poznamka Obsah balenia sa moze v jednotlivych krajinach alebo regionoch 
|~4 lisif. 

Casti tlaciarne 




Predna strana tlaciarne 



1 


Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Stlacenim tohto tlacidla je mozne zapnut' tlaciaren. 


2 


Vrchny kryt: Vyklopenim tohto krytu ziskate pristup k tlacovym kazetam. Mozete tu 
odstranit' zaseknuty papier. Ak chcete vyklopit' kryt, uchopte vrchny kryt pod logom 
spolocnosti HP a potiahnite nahor. 


3 


Obrazovka tlaciarne: Na tejto obrazovke sa zobrazuju fotografie, ponuky a spravy. 


4 


Vystupny zasobnik: Tento zasobnik sluzi na zachytavanie vytlackov. Vybratim tohto 
zasobnika ziskate pristup k zasobniku na fotografie. 


5 


Hlavny zasobnik: Vysunte tento zasobnik a vlozte obycajny papier, priesvitne folie, obalky 
alebo media orientovane tlacovou stranou nadol. 


6 


Zasobnik na fotografie: Vyberte vystupny zasobnik a vlozte maloformatovy papier s 
rozmermi najviac 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) do zasobnika na fotografie tlacovou stranou 
nadol. Podporovany je papier s uskom i bez uska. 


7 


Zasuvky pre pamat'ove karty: Sem sa zasuvaju pamat'ove karty. Zoznam podporovanych 
pamat'ovych kariet najdete v casti Podporovane formaty suborov. 


8 


Port pre fotoaparat: Pripojte digitalny fotoaparat s rozhranim PictBridge™, adapter pre 
bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth® alebo pristroj iPod znacky HP. 
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HP Photosmart 8200 series 



Zadna strana tlaciarne 



1 


Konektor pre napajaci kabel: K tomuto portu sa pripaja napajaci kabel dodavany s 
tlaciarnou. 


2 


Port USB: Tento port sliizi na pripojenie tlaciarne k pocitacu. 


3 


Zadne pristupove dvierka: Po vybrati tychto dvierok mozete odstranit' zaseknuty papier 
alebo nainstalovat' volitel'ne prislusenstvo znacky HP umoznujuce obojstrannu tlac. Pozrite 
disk CD s Pouzivatel'skou priruckou. 




Hlavny zasobnik a vystupne zasobmky 



1 


Priecna vodiaca lista: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera v hlavnom zasobniku. 


2 


Vystupny zasobnik: Tento zasobnik sluzi na zachytavanie vytlackov. Vybratim tohto 
zasobnika ziskate pristup k zasobniku na fotografie. 


3 


Nastavec vystupneho zasobnika: Potiahnutim k sebe vysunte vystupny zasobnik, do 
ktoreho sa budu zachytavat' vytlacky. 


4 


Hlavny zasobnik: Vysunte tento zasobnik a vlozte obycajny papier, priesvitne folie, obalky 
alebo ine media na tlac. 


5 


Tlacidlo na uvol'nenie hlavneho zasobnika: Potiahnutim k sebe vysunte hlavny zasobnik. 


6 


Pozdlzna vodiaca lista: Posunte tuto listu uplne ku koncu papiera v hlavnom zasobniku. 


7 


Drzadla zasobnika: Potiahnutim drzadiel zasobnika vysunte hlavny zasobnik. 
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Kapitola 1 





Zasobnik na fotografie 



Priecna vodiaca lista: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera v zasobniku na fotografie. 



Pozdlzna vodiaca lista: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera v zasobniku na fotografie. 
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HP Photosmart 8200 series 




Ovladaci panel 



1 


Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Zapnite tlaciaren alebo ju prepnite do rezimu setrenia 
energie. 


2 


Instant Share (Sluzba Instant Share): Odoslite aktualne vybrate fotografie do sluzby 
HP Instant Share softveru HP Image Zone (tlaciaren musi byt' pripojena k pocitacu). 


3 


Zasobnik na fotografie: Umoznuje vybrat' spravny zasobnik nasledujucej ulohy tlace, 
ktora bola odoslana pomocou ovladacieho panela tlaciame. Ak svieti modra kontrolka, 
tlaciaren pouziva papier zo zasobnika na fotografie. Ak modra kontrolka nesvieti, tlaciaren 
pouziva papier z hlavneho zasobnika. 


4 


Tlacidlo rozlozenia: Umoznuje vybrat' rozlozenie fotografii pri tlaci. Po vlozeni pamat'ovej 
karty sa vybrate rozlozenie zobrazi v strede spodnej casti obrazovky tlaciame. 


5 


Tlacidlo ponuky: Zobrazi ponuku tlaciame. 


6 


Tlacidlo OK: Umoznuje vybrat' ponuku alebo moznosf dialogoveho okna a prehrat'/ 
pozastavif videozaznam v priebehu prehravania. 


7 


Navigacne sipky: Umoznuju upravu ramu orezania, pohyb v moznostiach ponuky a 
ovladanie prehravania videa. 


8 


Lupa (+)(-): Umoznuje priblizit' alebo oddialit' fotografiu. Pri zobrazeni fotografii pri 
normalnom priblizeni mozete pomocou tlacidla lupy (-) zobrazif fotografie v skupinach po 
deviatich fotografiach. 


9 


Tlacidlo otocenia: Umoznuje otocenie fotografie alebo ramu orezania. 


10 


Tlacidlo pre vyber fotografie: Umoznuje vyber cisla fotografie alebo moznosti ponuky. 


11 


Obrazovka tlaciame: Sluzi na zobrazenie ponuk a sprav tlaciame. 


12 


Sipky pre vyber fotografie: Umoznuju pohyb v moznostiach ponuk a medzi cislami 
fotografii. 


13 


Tlacidlo pre tlac ulohy: Sluzi na vytlacenie vybratych fotografii zo zasunutej pamat'ovej 
karty alebo z fotoaparatu pripojeneho do predneho portu pre fotoaparat. 


14 


Tlacidlo zrusenia akcie: Sliizi na zrusenie vyberu fotografii, opustenie ponuky alebo 
zastavenie pozadovanej operacie. 
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Kapitola 1 




Kontrolky 



1 


Kontrolka napajania: Svieti modrym svetlom, ak je tlaciaren zapnuta. Inak nesvieti. 


2 


Kontrolka zasobnika na fotografie: Ak svieti tato kontrolka, tlaciaren pouziva papier zo 
zasobnika na fotografie. Ak tato kontrolka nesvieti, tlaciaren pouziva papier z hlavneho 
zasobnika. Stlacenim tlacidla vyberte pozadovany zasobnik. 


3 


Kontrolka pamat'ovej karty: Svieti zelenym svetlom, akje pamat'ova karta zasunuta. 
Blika, ak tlaciaren pouziva pamat'ovu kartu. Nesvieti, ak nie je zasunuta ziadna pamat'ova 
karta alebo je zasunutych viae kariet. 


4 


Kontrolka tlace: Svieti modrym svetlom, akje tlaciaren zapnuta a pripravena na tlac. Blika 
modrym svetlom, ak tlaciaren tlaci alebo prebieha automaticka udrzba. 


5 


Kontrolka upozornenia: Svieti, ak sa vyskytne problem, pri ktorom je nutny zasah 
pouzivatel'a. Precitajte si pokyny na obrazovke tlaciame. 



Ponuka tlaciarne 

Stlacenim tlacidla ponuky zobrazite ponuku tlaciarne. 
Pohyb v ponuke tlaciarne: 

• Pomocou navigacnych sipok mozete prehl'adavat' ponuky alebo moznosti 
zobrazene na obrazovke tlaciarne. 

• Podponuky alebo moznosti zobrazite stlacenim tlacidla OK. 

• Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie opustite aktualnu ponuku. 

Struktura ponuky tlaciarne 

• Print Options (Moznosti tlace) 

- Print all (Tlacif vsetko): Sluzi na tlac vsetkych fotografii zo zasunutej 
pamat'ovej karty alebo z fotoaparatu pripojeneho do predneho portu pre 
fotoaparat. 

- Print proof sheet (Tlacif skusobny list): Sluzi na tlac skusobneho listu 
vsetkych fotografii zo zasunutej pamat'ovej karty. Skusobny list umoznuje 
vyber fotografii a urcenie poctu kopii, ktore maju byt' vytlacene, a vyber 
rozlozenia fotografii. 

- Scan proof sheet (Skenovaf skusobny list): Sluzi na naskenovanie 
vytlaceneho skusobneho listu po oznaceni listu a urceni fotografii na tlac, 
poctu kopii fotografii a rozlozenia fotografii. 
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- Video action prints (Vytlacky z videa): Sluzi na tlac serie deviatich 
automaticky vybratych snimok z videozaznamu. 

Print range (Rozsah tlace): Pomocou sipok pre vyber fotograf ie 
umoznuje vybrat' zaciatok a koniec rozsahu tlace. 

- Print index page (Tlacif index): Umoznuje tlac miniatur vsetkych fotografii 
na vlozenej pamat'ovej karte. 

Tlac panoramatickych fotografii: Umoznuje zapnuf alebo vypnuf 
(predvolene nastavenie) tlac panoramatickych fotografii. Ak vyberiete 
moznost' On (Zapnut'), fotografie sa budu tlacif s pouzitim pomeru 3:1. 
Vlozte papier s formatom 10 x 30 cm (4 x 12 palcov). 
Tlac nalepiek: Umoznuje zapnut' alebo vypnut' (predvolene nastavenie) 
tlac nalepiek. Ak vyberiete moznost' On (Zapnuf), bude sa tlacif 16 fotografii 
na stranu. Mozete pouzif zvlastne medium na tlac nalepiek. 

- Passport photo mode (Rezim pasovej fotografie): Umoznuje zapnut' 
alebo vypnut' (predvolene nastavenie) tlac v rezime pasovej fotografie. Ak 
vyberiete moznost' On (Zapnute), tlaciaren zobrazi vyzvu na vyber vel'kosti 
pasovej fotografie. V rezime pasovej fotografie tlaciaren vytlaci vsetky 
fotografie vo vybratej vel'kosti. Na kazdej stranke sa bude nachadzaf jedna 
fotografia. Ak urcite niekol'ko kopii tej istej fotografie, vsetky sa zobrazia na 
rovnakej strane (ak nie je k dispozicii dost' miesta). Fotografie musite pred 
laminovanim nechaf jeden tyzden vyschnuf. 

• Edit (Upravif) 

- Remove red eye (Odstranenie cervenej farby oci): Tuto moznost' vyberte, 
ak chcete na fotografii, ktora je zobrazena na obrazovke tlaciarne, odstranif 
cervenu farbu oci. 

- Photo brightness (Jas fotografie): Pomocou navigacnych sipok je mozne 
zvysif alebo znizif jas fotografie. 

- Add frame (Pridaf ram): Pomocou navigacnych sipok je mozne vybrat' 
vzor a farbu ramu. 

- Add color effect (Pridaf farebny efekt): Pomocou navigacnych sipok je 

mozne vybrat' farebny efekt. Farebny efekt nema vplyv na ramy vytvorene 
pomocou moznosti Add frame (Pridaf ram). 

• Tools (Nastroje) 

- View 9-up (Zobrazif 9 fotografii na stranu): Tato moznost' umoznuje 
zobrazif sucasne 9 fotografii zo zasunutej pamat'ovej karty. 

- Slide show (Prezentacia): Tuto moznost' vyberte, ak chcete spustif 
prezentaciu vsetkych fotografii zo zasunutej pamat'ovej karty. Stlacenim 
tlacidla zrusenia akcie je mozne prezentaciu zastavif. 

Print quality (Kvalita tlace): Vyberte moznost' Best (Najlepsia, predvolene 
nastavenie) alebo Normal (Normalna). 

- Print sample page (Tlacif ukazkovu stranu): Vybratim tejto moznosti 
vytlacite ukazkovu stranu, na ktorej mozete skontrolovaf kvalitu tlace na 
tlaciarni. Tato funkcia nie je dostupna pre vsetky modely tlaciarni. 

- Print test page (Tlacif testovaciu stranu): Vybratim tejto moznosti vytlacite 
testovaciu stranu s informaciami o tlaciarni, ktore mozu byf uzitocne pri 
rieseni problemov. 

- Clean printheads (Vycistif tlacove hlavy): Tato moznost' sluzi na vycistenie 
tlacovej hlavy pri vyskyte bielych ciar alebo skvfn na vytlackoch. Po 
dokonceni cistenia vytlaci tlaciaren prehl'ad automatickeho testu. V pripade, 
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ze sa v tomto prehl'ade vyskytnu problemy s kvalitou fiace, mate moznost' 
opakovat' cistenie tlacovej hlavy. 

- Align printer (Zarovnaf fiacove hlavy): Tato moznost' sluzi na zarovnanie 
hlav tlaciarne pri vyskyte bielych ciar alebo skvfn na vytlackoch. 

Technologia Bluetooth 

- Device address (Adresa zariadenia:) Niektore zariadenia vybavene 
technologiou bezdrotovej komunikacie Bluetooth vyzaduju zadanie adresy 
zariadenia, ktore sa pokusaju vyhl'adat'. Tato moznost' ponuky zobrazuje 
adresu zariadenia. 

- Device name (Nazov zariadenia): Mozete zvolif nazov tlaciarne, ktory sa 
zobrazi v ostatnych zariadeniach s technologiou bezdrotovej komunikacie 
Bluetooth, ktore najdu tlaciaren. 

- Passkey (Pristupovy kl'uc): Ak je moznost' Security level (Uroven 
zabezpecenia) pripojenia tlaciarne pomocou technologie Bluetooth 
nastavena na hodnotu High (Vysoka), je na spristupnenie tlaciarne pre 
ostatne zariadenia vyuzivajuce technologiu Bluetooth nutne zadat' pristupovy 
kl'uc. Predvoleny pristupovy kl'uc je 0000. 

- Visibility (Viditel'nosf): Vyberte moznost' Visible to all (Viditel'ne pre vsetky, 
predvolene nastavenie) alebo Not visible (Nie je viditel'ne). Akje moznost' 
Visibility (Viditel'nost') nastavena na hodnotu Not visible (Nie je viditel'ne), 
mozu na tlaciami tlacif iba zariadenia, ktore poznaju adresu zariadenia 
(tlaciarne). 

- Security level (Uroven zabezpecenia): Vyberte moznost' Low (Nizka) alebo 
High (Vysoka). Pri nastaveni moznosti Low (Nizka) sa nevyzaduje, aby 
pouzivatelia inych zariadeni pouzivajucich technologiu bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth zadali pristupovy kl'uc tlaciarne. Pri nastaveni 
moznosti High (Vysoka) sa vyzaduje, aby pouzivatelia inych zariadeni 
pouzivajucich technologiu bezdrotovej komunikacie Bluetooth zadali 
pristupovy kl'uc tlaciarne. 

- Reset Bluetooth options (Obnovif nastavenia Bluetooth): Vybratim tejto 
moznosti obnovite polozky v ponuke Bluetooth na predvolene hodnoty. 

Help (Pomoc) 

- Memory cards (Pamat'ove karty): Tato moznost' sluzi na zobrazenie 
zoznamu podporovanych pamat'ovych kariet. 

Cartridges (Kazety): Tato moznost' umoznuje zobrazif animaciu s postupom 
instalacie atramentovej kazety. 

- Photo sizes (Vel'kosti fotografii): Tato moznost' umoznuje zobrazif zoznam 
vel'kosti a rozlozeni, z ktorych mozete vyberaf pri tlaci z ovladacieho panela. 
Paper loading (Vlozenie papiera): Tato moznost' umoznuje zobrazif postupy 
pre vkladanie papiera. 

- Paper jams (Zaseknutie papiera): Tato moznost' umoznuje zobrazif 
animaciu s postupom uvol'nenia zaseknuteho papiera. 

Camera connect (Pripojenie fotoaparatu): Tato moznost' umoznuje ziskaf 
informacie o pripojeni fotoaparatu s funkciou PictBridge k tlaciami. 
Preferences (Predvol'by) 
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- SmartFocus: Mozete vybrat' moznost' On (Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Tato 
moznost' zlepsuje kvalitu rozmazanych fotografii. 

- Adaptive lighting (Prisposobenie osvetlenia): Mozete vybrat' moznost' On 
(Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Tato moznost' prisposobuje snimku urovni 
osvetlenia a zlepsuje kontrast. 

- Date/time (Datum a cas): Tato moznost' umoznuje na vytlacene fotografie 
vlozif datum a cas. 

- Colorspace (Priestor farieb): Vyberte priestor farieb. Automaticky vyber 
zaisfuje, ze tlaciaren v pripade dostupnosti pouzije priestor farieb Adobe 
RGB. Ak priestor farieb Adobe RGB nie je k dispozicii, pouzije sa predvoleny 
priestor sRGB. 

- Paper detect (Zistenie papiera): Ak vyberiete moznost' On (Zapnuf, 
predvolene nastavenie), tlaciaren bude automaticky zisfovaf pred tlacou typ 
a vel'kosf papiera. Ak vyberiete moznost' Off (Vypnuf), budete pred kazdou 
tlacou musief zadaf typ a vel'kosf papiera. 

- Preview animation (Animovana ukazka): Mozete vybraf moznost' On 
(Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Ak je tato moznost' zapnuta, tlaciaren po 
vybrati fotografie zobrazi rychlu ukazku pred tlacou fotografie vo zvolenom 
rozlozeni. Poznamka: Tato funkcia nie je dostupna pre vsetky modely 
tlaciarni. 

- Video enhancement (Vylepsenie kvality tlace videozaznamov): Mozete 
vybraf moznost' On (Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Ak je vybrata moznost' On 
(Zapnuf), kvalita fotografii vytlacenych z videozaznamov sa zlepsi. 

- Auto remove red-eye (Automaticke odstranenie cervenej farby oci): Tato 
moznost' umoznuje automaticke odstranenie cervenej farby oci na 
fotografiach. 

- Restore defaults (Obnovif predvolene): Obnovi vsetky polozky ponuky na 
nastavenia od vyrobcu, okrem poloziek Select language (Vybraf jazyk), 
Select country/region (Vybraf krajinu alebo region) (polozka Language 
(Jazyk) v ponuke Preferences (Predvol'by)) a Bluetooth settings (Nastavenie 
pripojenie Bluetooth) (polozka Bluetooth v hlavnej ponuke tlaciarne). Toto 
nastavenie nema vplyv na predvolene nastavenie sluzby HP Instant Share 
ani na nastavenie siete. 

- Language (Jazyk): Tato polozka umoznuje vybraf jazyk, ktory sa bude 
pouzivaf na obrazovke tlaciarne, a nastavif krajinu alebo region. Nastavenie 
krajiny alebo regionu urcuje, ktore vel'kosti medii budu podporovane. 



Tlaciaren moze tlacif na fotograficky papier, obycajny papier alebo male media, ako 
su indexove karty a obalky. 




Informacie o papieri 



Typ papiera 



Postup vlozenia 



Zasobnik 



Akykol'vek 
podporovany 



1 . Vysunte hlavny zasobnik 
pomocou tlacidla na 
uvol'nenie hlavneho 



Vlozte papier do hlavneho 
zasobnika. 
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Kapitola 1 
pokracovanie 

Typ papiera 



Postup vlozenia 



Zasobnik 



fotograficky alebo 
bezny papier 



zasobnika alebo drzadiel 
zasobnika. 
Odsunte priecnu a 
pozdiznu vodiacu listu do 
ich najkrajnejsich poloh. 
Vlozte papier tlacovou 
stranou nadol. 
Skontrolujte, ci stoh 
papiera nie je vyssi, ako 
vrch pozdiznej vodiacej 
listy. 

Nastavte priecnu a 
pozdiznu vodiacu listu tak, 
aby sa zastavili na 
okrajoch papiera. 
Opine zasunte hlavny 
zasobnik. 

Uistite sa, ze svetlo na 
tlacidle Zasobnik na 
fotografie nesvieti. Tym 
je zapnuta tlac z hlavneho 
zasobnika. 




Vlozte papier a nastavte vodiace 
listy. 



1 



Priecna vodiaca lista 



Pozdizna vodiaca lista 




Zasunte hlavny zasobnik. 



1 Uplne zasunte hlavny zasobnik. 



Fotograficky papier 
do rozmerov 1 0 x 
1 5 cm (4 x 6 
palcov) s uskami 
alebo bez usiek, 
karty Hagaki, karty 
vel'kosti A6, karty 
vel'kosti L 



Odstrante vystupny 
zasobnik. 

Vytvorte miesto pre papier 
odsunutim priecnej a 
pozdiznej vodiacej listy. 
Vlozte maximalne 20 
listov papiera do 
zasobnika na fotografie 
tlacovou stranou nadol. 
Ak pouzivate papier s 
uskom, vlozte ho tak, aby 
koniec s uskom vosiel do 
tlaciarne ako posledny. 
Nastavte priecnu a 
pozdiznu vodiacu listu tak, 
aby sa zastavili na 
okrajoch papiera. 



Vlozte papier do zasobnika na 
fotografie. 
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pokracovanie 



Typ papiera 



Postup vlozenia 



Zasobnik 



Vrat'te spat' vystupny 
zasobnik. 

Uistite sa, ze svetlo na 
tlacidle Zasobnik na 
fotografie svieti. Tym je 
zapnuta tlac zo zasobnika 
na fotografie. 




Odstrante vystupny zasobnik a 
odsunte vodiace listy. 



1 



Vystupny zasobnik 



Priecna vodiaca lista 
Pozdizna vodiaca lista 




Vlozte papier a nastavte vodiace 
listy. 



Priecna vodiaca lista 
Pozdizna vodiaca lista 



Informacie o atramentovych kazetach 



Pri prvom nastaveni a pouziti tlaciarne HP Photosmart nainstalujte atramentove 
kazety, ktore boli dodane s tlaciarnou. Atrament v tychto kazetach je vyrobeny tak, 
aby sa zmiesal s atramentom v tlacovej hlave. 



Kupa nahradnych atramentovych kaziet 

Pri nakupe nahradnych kaziet pouzite cisla kaziet, ktore su uvedene na zadnej strane 
obalu tejto prirucky. Cisla kaziet sa mozu v jednotlivych krajinach alebo regionoch lisit'. 
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Tipy pre atramentove kazety 

Atramenty HP Vivera poskytuju kvalitu fotografii vemu skutocnosti a vynikajucu 
odolnost' proti vyblednutiu, ktorej vysledkom su zive farby s vydrzou po cele 
generacie! Atramenty HP Vivera su specialne vyvijane a vedecky testovane na 
kvalitu, cistotu a odolnost' proti vyblednutiu. 

Ak chcete dosiahnut' najvyssiu kvalitu tlace, spolocnosf HP odporuca, aby ste 
zakupene atramentove kazety nainstalovali pred datumom vyznacenym na obale. 

Ak chcete dosiahnut' optimalne vysledky tlace, odporucame pouzivat' iba originalne 
atramentove kazety znacky HP. Originalne atramentove kazety znacky HP su 
vyrabane a testovane na pouzitie s tlaciarnami znacky HP, co umoznuje opakovane a 
I'ahko dosahovat' vyborne vysledky. Na servis alebo opravu poskodenia tlaciame 
sposobeneho pouzitim ineho atramentu ako atramentu znacky HP sa nevzt'ahuje 
zaruka. 

AUpozornenie Zasoba atramentu moze byt' pod tlakom. Vlozenie cudzieho 
predmetu do zasoby atramentu moze viest' k vystreknutiu atramentu na osoby 
alebo predmety. 




Atramentova kazeta 

1 Nevkladajte predmety do tychto otvorov. 



Vlozenie alebo vymena atramentovych kaziet 

1 . Uistite sa, ze je tlaciaren zapnuta a zdvihnite vrchny kryt. Skontrolujte, ci bol z 
vnutra tlaciarne odstraneny vsetok baliaci material. 

2. Stlacte sivu zapadku pod zasuvkou na atramentovu kazetu, cim uvol'nite sivy 
drziak v tlaciami. Zdvihnite drziak. 

Oblasti atramentovych kaziet su pre jednoduchost' farebne oznacene. Ak chcete 
vlozit' alebo vymenif kazetu, zdvihnite drziak pod zodpovedajucou farbou. Zl'ava 
doprava su atramentove kazety oznacene ciernou, zltou, bledou azurovou, 
azurovou, bledou purpurovou a purpurovou farbou. 
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Pouzitu kazetu recyklujte. V mnohych krajinach a regionoch je dostupny program 
na recyklaciu prislusenstva atramentovych tlaciarni spolocnosti HP, pomocou 
ktoreho je mozne zdarma recyklovat' pouzite atramentove kazety. Blizsie 
informacie najdete na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/inkjet.html. 

4. Vyberte novii atramentovu kazetu z obalu, uchopte ju za rucku a vsuhte ju do 
prazdnej zasuvky. 

Uistite sa, ze vkladate atramentovu kazetu do zasuvky, ktora je oznacena 
rovnakou ikonou a farbou ako kazeta. Pri vkladani kazety by mali byf kontakty 
medenej farby obratene smerom k tlaciarni. 

r2^J? Poznamka Pri prvom nastaveni a pouziti tlaciame HP Photosmart 

nainstalujte atramentove kazety, ktore boli dodane s tlaciarhou. Atrament 
v tychto kazetach je vyrobeny tak, aby sa zmiesal s atramentom v tlacovej 
hlave. 

5. Zatlacte drziak, az kym nezapadne na miesto. 

6. Opakujte kroky 2 az 5 pre kazdu vymiehanu kazetu. 

Je nutne nainstalovat' vsetkych sest' kaziet. Ak niektora z kaziet chyba, tlaciareh 
nebude pracovat'. 

7. Zatvorte vrchny kryt. 

Ak nie je vlozena ziadna pamat'ova karta, obrazovka tlaciame zobrazuje sest' 
ikon, na ktorych je vyznacena priblizna hladina atramentu v kazdej kazete. 
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Ak chcete vidiet' zvacsene, presnejsie informacie o hladine atramentu, stlacte 
tlacidlo Vybrat' fotograf ie ►. 

r3Mj^> Poznamka Ak pouzivate iny atrament ako atrament znacky HP, miesto 
hladiny atramentu uvidite v ikone danej kazety otaznik. Tlaciaren 
HP Photosmart 8200 series nie je schopna urcit' mnozstvo zostavajuceho 
atramentu v kazete obsahujucej atrament inej znacky ako HP. 
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Zaklady tlace 



Tlaciaren HP Photosmart 8200 series umoznuje vyberat', upravovat'a tlacit' fotografie 
bez toho, aby ste museli zapnut' pocitac. Tato cast' obsahuje podrobne pokyny pre 
pouzivanie pamat'ovych kariet, vyber fotografii a d'alsie cinnosti. Dalsie informacie o 
pokrocilych funkciach, ako je pouzivanie skusobnych listov na vyber a tlac fotografii, 
najdete v Pouzivatel'skej prirucke, ktora je k dispozicii v elektronickej podobe na disku 
CD s Pouzivatel'skou priruckou. 



Po ziskani fotografii pomocou digitalneho fotoaparatu mozete vybrat' pamat'ovu kartu 
z fotoaparatu a zasunut' ju do tlaciarne. Ked' je karta v tlaciarni, mozete zobrazit' a 
vytlacit' fotografie ulozene na karte. Tlaciaren podporuje nasledujuce typy 
pamat'ovych kariet: CompactFlash ", Memory Stick, Microdrive™, MultiMediaCard ", 
Secure Digital™, a xD-Picture Card™. 

AUpozornenie Pri pouziti akehokol'vek ineho typu pamat'ovej karty sa moze 
poskodit' pamat'ova karta a tlaciaren. 

Informacie o d'alsich sposoboch prenasania fotografii z digitalneho fotoaparatu do 
tlaciarne najdete v casti Pripojenie k inym zariadeniam. 



Podporovane formaty suborov 

Tlaciaren rozpozna a vytlaci priamo z pamat'ovej karty subory formatu JPEG a 
nekomprimovane subory TIFF. Takisto je mozne tlacit' videozaznamy zo suborov 
Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG AVI a MPEG-1 . Ak digitalny fotoaparat uklada 
fotografie a videozaznamy v inych formatoch suborov, ulozte subory do pocitaca a 
vytlacte ich pomocou softverovej aplikacie. Viae informacii najdete v pomocnikovi 
tlaciarne HP Photosmart na pocitaci. 



AUpozornenie Nevyt'ahujte pamat'ovu kartu, ked' blika kontrolka pamat'ovej 
karty. Blikanie kontrolky znamena, ze tlaciaren pracuje s pamat'ovou kartou. 
Vybratie pamat'ovej karty, kym s nou tlaciaren pracuje, moze poskodit' 
tlaciaren a pamat'ovu kartu alebo poskodit' udaje na pamat'ovej karte. 



Pouzitie pamat'ovych kariet 
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Zasuvky pre pamat'ove karty 



1 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


2 


CompactFlash I a II, Microdrive 


3 


Memory Stick 


4 


xD-Picture Card 



Zasunutie pamat'ovej karty 

1 . Vyberte vsetky pamat'ove karty zasunute v tlaciarni. V jednom okamihu m6ze byt' 
zasunuta iba jedna karta. 

2. Najdite spravnu zasuvku pre pamat'ovu kartu, ktoru chcete pouzit'. 

3. Zasunte pamat'ovu kartu do zasuvky medenymi kontaktmi nadol alebo kovovymi 
zdierkami smerom do tlaciarne. 

4. Opatrne zasuvajte pamat'ovu kartu do tlaciarne, kym sa nezastavi. 

Tlaciaren precita pamat'ovu kartu a potom zobrazi prvii fotografiu na karte. Ak na 
vyber fotografii na karte pouzivate digitalny fotoaparat, tlaciaren zobrazi otazku, 
ci chcete vytlacit' fotografie vybrate vo fotoaparate. 

Vyber rozlozenia fotografii 

Stlacte tlacidlo rozlozenia na ovladacom paneli tlaciarne a vyberte rozlozenie 
fotografii, ktore chcete vytlacit'. Opakovanym stlacanim tlacidla sa mozete presuvat' 
medzi siestimi roznymi moznost'ami rozlozenia. Po vlozeni pamat'ovej karty sa 
vybrate rozlozenie zobrazi v strede spodnej casti obrazovky tlaciarne. Vsetky 
fotografie vybrate na ovladacom paneli tlaciarne sa vytlacia v tomto rozlozeni. 

rW#> Poznamka Tlaciaren moze fotografie otocit', aby sa prisposobili vybratemu 
\~&\ rozlozeniu. 
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Urcenie fotografii na tlac 

Mozete zobrazit' fotografie na obrazovke tlaciarne, vytlacit' index fotografii alebo 
skusobny list a urcit', ktore fotografie maju byt' vytlacene. 

Prezeranie fotografii na obrazovke tlaciarne 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Stlacte tlacidlo pre vyber fotografie 4 alebo ►. Ak chcete fotografie zobrazovat' 
rychlo jednu za druhou, stlacte a podrzte tlacidlo. Po dosiahnuti poslednej 
fotografie v jednom alebo druhom smere sa zobrazenie vrati k prvej alebo k 
poslednej fotografii a pokracuje. 

Vytlacenie indexu fotografii 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Vlozte niekol'ko listov obycajneho papiera do hlavneho zasobnika. Uistite sa, ze 
svetlo zasobnika na fotografie nesvieti, takze tlac bude prebiehat' na papier z 
hlavneho zasobnika. 

3. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka). 

4. Vyberte moznost' Print options (Moznosti tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

5. Vyberte moznost' Print index page (Tlacif index) a stlacte tlacidlo OK. 

Vyber fotografii na tlac 

Fotografie sa vyberaju na tlac pomocou ovladacieho panela tlaciarne. 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie 4 a ► zobrazte fotografiu, ktoru chcete 
vybrat'. 

3. Stlacenim tlacidla SJ' vyberte fotografiu. 

4. Ak chcete vybrat' d'alsie fotografie, opakujte kroky 2 a 3. 

rH^> Poznamka Ak chcete vybrat' viacero kopii jednej fotografie, opakovane 
\~*\ stlacte tlacidlo EU'. Pocet kopii, ktore budu vytlacene, sa zobrazi v spodnej 
casti obrazovky tlaciarne. 

Zrusenie vyberu fotografie 

1 . Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie 4 a ► zobrazte fotografiu, ktoru chcete 
odstranit' z vyberu. 

2. Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie odstranite zobrazenu fotografiu z vyberu 
urceneho na tlac. 

rWw) Poznamka Ak ste vybrali viacero kopii fotografie, opakujte stlacanie tlacidla 
\~<r\ na zrusenie akcie, az kym neodstranite pozadovany pocet vyberov. 

Vylepsenie kvality fotografie a tvoriva praca 

Tlaciaren ponuka cely rad vylepseni, ktore umoznuju vylepsit' kvalitu fotografii a 
pracovat' tvorivym sposobom. Tieto nastavenia nezmenia povodnu fotografiu. Budu 
mat' vplyv iba na tlac. Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke, ktora je k 
dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou priruckou. 
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Tlac fotografii 

Tlacit' fotografie bez pocitaca mozete niekol'kymi sposobmi: 

• Vlozte pamat'ovu kartu s fotografiami do jednej zo zasuviek pre pamat'ove karty. 

• Pripojte fotoaparat s funkciou PictBridge k portu pre fotoaparat na prednej strane 
tlaciarne. 

• Ak chcete tlacit' z digitalneho fotoaparatu alebo ineho zariadenia s podporou 
bezdrotovej technologie Bluetooth, nainstalujte volitel'ny adapter pre bezdrotove 
pripojenie tlaciarne HP Bluetooth®. 

Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke, ktora je k dispozicii v 
elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou priruckou. 

Pripojenie tlaciarne 

Tlaciareh je mozne pripojit' k inym zariadeniam. 

Pripojenie k inym zariadeniam 

Tlaciareh je mozne pripojit' k pocitacu alebo inym zariadeniam niekol'kymi sposobmi. 
Kazdy typ pripojenia umozhuje vykonavat' ine ulohy. 

• Memory cards (Pamat'ove karty): Priama tlac z pamat'ovej karty na tlaciareh. 

• USB: Ulozenie fotografie z pamat'ovej karty zasunutej v tlaciarni do pocitaca. 
V pocitaci je mozne fotografie vylepsit' alebo usporiadat' pomocou softveru 

HP Image Zone alebo ineho softveru. Dalsie informacie najdete v casti Ukladanie 
fotografii do pocitaca a v casti Pouzivanie tvorivych moznosti softveru tlaciarne. 

• PictBridge: Priama tlac z digitalneho fotoaparatu s rozhranim PictBridge na 
tlaciareh. 

• Bluetooth: Tlac z I'ubovol'neho zariadenia s bezdrotovou technologiou Bluetooth 
(napriklad digitalneho fotoaparatu, mobilneho telefonu s fotoaparatom alebo 
zariadenia PDA) priamo na tlaciareh. Pozaduje sa volitel'ny adapter pre 
bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth. 

• HP iPod: Tlac fotografii ulozenych v pristroji HP iPod priamo na tlaciareh. 

Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke, ktora je k dispozicii v 
elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou priruckou. 

Tlac z pocitaca 

Ak chcete tlacit' z pocitaca, musite mat' nainstalovany softver tlaciarne. V priebehu 
instalacie softveru sa do pocitaca nainstaluje bud' program HP Image Zone 
(pouzivatelia pocitacov Macintosh, alebo pouzivatelia systemu Windows, ktori zvolili 
uplnu instalaciu), alebo program HP Image Zone Express (pouzivatelia systemu 
Windows, ktori zvolili moznost' expresnej instalacie). Tento program umozhuje 
usporiadat', zdiel'at', upravovat' a tlacit' fotografie. 

Ukladanie fotografii do pocitaca 

Aby ste mohli pracovat' s fotografiami, musite ich preniest' do pocitaca pripojeneho k 
tlaciarni. 
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Ulozenie fotografii do pocitaca so systemom Windows 

-» Zasunte pamat'ovu kartu do tlaciame. Na obrazovke pocitaca sa zobrazia 

nastroje softveru HP Image Zone urcene na prenos udajov (HP Transfer a Quick 
Print). V nich mozete zvolit' miesto v pocitaci, do ktoreho sa fotografie ulozia. Viae 
informacii najdete v pomocnikovi programu HP Image Zone. 

Ulozenie fotografii do pocitaca Macintosh 

1. Zasunte pamat'ovu kartu do tlaciame. 

2. Pockajte na spustenie aplikacie iPhoto a precitanie obsahu pamat'ovej karty. 

3. Kliknutim na tlacidlo Import (Importovaf) ulozte fotografie z karty do pocitaca 
Macintosh. 

Pouzivanie tvorivych moznosti softveru tlaciame 

Nasledujuce tipy vam pomozu spustit' a pouzivat' programy HP Image Zone, 
HP Image Zone Express a sluzbu HP Instant Share. 

Program HP Image Zone 

Program HP Image Zone jejednoduchy softver, ktory poskytne vsetko potrebne pre 
zabavu s fotografiami. Okrem toho ponuka moznosti zakladnej upravy a tlace 
fotografii. Pomocou tohto softveru mozete pristupovat' aj k sluzbe HP Instant Share, 
ktora umoznuje zdiel'at' fotografie. 

Spustenie programu HP Image Zone (pouzivatelia systemu Windows) 

-* Dvakrat kliknite na ikonu programu HP Image Zone na pracovnej ploche. 
Ak potrebujete pomoc, najdete ju v pomocnikovi programu HP Image Zone. 

Spustenie programu HP Image Zone (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

-* Kliknite na ikonu programu HP Image Zone na paneli Dock. Ak potrebujete 
pomoc, vyberte moznost' HP Image Zone Help (Pomocnik programu HP Image 
Zone) v ponuke Help (Pomocnik). 

Program HP Image Express 

Program HP Image Zone Express ul'ahcuje pouzivatel'om pracu a umoznuje 
vykonavat' zakladne operacie uprav a tlace fotografii. Pomocou tohto softveru mozete 
pristupovat' aj k sluzbe HP Instant Share, ktora umoznuje zdiel'at' fotografie. Program 
HP Image Zone Express je dostupny iba pre pouzivatel'ov systemu Windows. 

Spustenie programu HP Image Zone Express (pouzivatelia systemu Windows) 
-» Dvakrat kliknite na ikonu programu HP Image Zone Express na pracovnej 

ploche. Ak potrebujete pomoc, najdete ju v pomocnikovi programu HP Image 

Zone Express. 
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HP Instant Share 

Pomocou sluzby HP Instant Share mozete odosielat'fotografie priatel'om a znamym 
bez vel'kych priloh elektronickej posty. Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej 
prirucke, ktora je k dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou 
priruckou alebo v pomocnikovi programu HP Image Zone alebo HP Image Zone 
Express. 

Spustenie sluzby HP Instant Share (pouzivatelia systemu Windows) 

-» Kliknite na kartu sluzby HP Instant Share v programe HP Image Zone alebo 
HP Image Zone Express. 

Spustenie sluzby HP Instant Share (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

-» Kliknite na kartu Applications (Aplikacie) v programe HP Image Zone a potom 
dvakrat kliknite na moznost' HP Instant Share. 

Nastavenie predvolieb tlace 

Predvol'by tlace su nastavene automaticky, ale mozete ich menit' podl'a potreby. Pri 
tlaci z pocitaca mozete pouzit' vlastne nastavenie tlace. Ak nastavenie zmenite pred 
tlacou, zmeny budu mat' vplyv iba na aktualnu ulohu tlace. V niektorych programoch v 
systeme Windows su pokrocile nastavenia tlace dostupne po kliknuti na moznost' 
Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvol'by) v dialogovom okne Print 
(Tlac). Dalsie informacie o nastaveniach tlace najdete v pomocnikovi programu. 

Dalsie informacie o zmene predvolieb tlace najdete v pomocnikovi a v Pouzivatel'skej 
prirucke, ktora je k dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou 
priruckou. 
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A Instalacia softveru 



Tlaciaren sa dodava s volitel'nym softverom, ktory je mozne nainstalovat' do pocitaca. Po pouziti 
instalacnych pokynov, ktore sa dodavaju v baleni tlaciarne, pouzite pokyny v tejto casti, ktore 
popisuju instalaciu softveru a riesenie problemov. 



Pouzivatelia pocitacov so systemom 
Windows 



Dolezite upozornenie! Nepripajajte kabel 
USB, kym sa nezobrazi prislusna vyzva. 

1 . Vlozte disk CD so softverom tlaciarne 
HP PhotoSmart do pocitaca a postupujte 
podl'a pokynov na obrazovke. Ak sa 
pokyny nezobrazia, vyhl'adajte na disku 
CD subor setup.exe a dvakrat nan 
kliknite. 

2. Vyberte typ instalacie. Moznost' Full 
(Uplna), ktora je odporucana, nainstaluje 
softver na pracu s tlaciamou, program 
HP Solution Center a program HP 
Image Zone - program s jednoduchym 
pouzivanim, ktory umoznuje tvorivu 
pracu s fotografiami. Moznost' Express 
(Rychla) nainstaluje softver na pracu s 
tlaciamou, program HP Solution Center 
a program HP Image Zone Express - 
program s jednoduchym pouzivanim, 
ktory umoznuje zakladne upravy a tlac 
fotografii. Upozornujeme, ze v 
niektorych systemoch je povolena iba 
moznost' Express (Rychla). 

3. Ked' sa zobrazi vyzva, pripojte kabel 
USB. Kopirovanie suborov moze trvat' 
niekol'ko minut, na starsich pocitacoch aj 
dlhsie. 

4. Pokracujte podl'a pokynov na obrazovke. 
Niektore systemy je potrebne po 
skonceni instalacie softveru restartovat'. 



Pouzivatelia pocitacov Macintosh 



Dolezite upozornenie! Nepripajajte kabel 
USB, kym sa nezobrazi prislusna vyzva. 

1 . Vlozte disk CD so softverom tlaciarne 
HP PhotoSmart do pocitaca. 

2. Dvakrat kliknite na ikonu disku HP 
PhotoSmart CD na pracovnej ploche. 

3. Dvakrat kliknite na ikonu HP 
PhotoSmart Installer (Instalator 
softveru tlaciarne HP PhotoSmart). 
Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

4. Po zobrazeni programu HP Setup 
Assistant (Asistent instalacie HP) 
vyberte predvolenu vel'kost' papiera a 
kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

5. Po zobrazeni obrazovky Select Device 
(Vyber zariadenia) pripojte kabel USB k 
tlaciami a k pocitacu. 

6. Ak tlaciaren nie je zistena automaticky, 
kliknite na tlacidlo Rescan USB (Znova 
skontrolovat' port USB). 

7. Ked' sa v zozname zariadeni zobrazi 
nazov zariadenia, kliknite na tlacidlo 
Next (Dalej). 

8. Kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncif). 

9. Po zobrazeni obrazovky Congratulations 
(Blahozelame) kliknite na tlacidlo Done 
(Hotovo). V prehl'adavaci sa otvori 
stranka registracie vyrobku HP. 



Riesenie problemov s instalaciou 

Ak sa softver tlaciarne nepodarilo uspesne nainstalovat' alebo tlaciaren a pocitac po 
nainstalovani softveru nekomunikuju spravne, pozrite si informacie na tejto strane, kde su 
uvedene mozne riesenia. Skontrolujte vsetky kablove spojenia medzi tlaciamou a pocitacom a 
uistite sa, ze pouzivate najnovsiu verziu softveru tlaciarne. Najnovsie aktualizacie softveru je 
mozne ziskat' z webovej lokality podpory spolocnosti HP na adrese www.hp.com/support. Ak 
vam tieto informacie nepomozu problem vyriesit', pozrite si dokumentaciu tlaciarne alebo 
kontaktujte stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Referencna prirucka pre tlaciaren HP PhotoSmart 8200 series 



23 



Priloha A 



Po nainstalovani softveru tlaciarne (iba v pocitacoch Macintosh) sa z okna Print 
Center (Centrum tlace) stratia vsetky tlaciarne. 

Odinstalujte a znova nainstalujte softver tlaciarne. Pred pridanim tlaciarne do okna Print Center 
(Centrum tlace) restartujte pocitac. 

Po vlozeni disku CD sa instalacia softveru nespusti automaticky (iba system 
Windows). 

Z ponuky Start v systeme Windows vyberte polozku Spustit'. Kliknite na tlacidlo Prehl'adavat' a 
prejdite na diskovu jednotku CD, v ktorej je vlozeny disk CD so softverom tlaciarne HP 
Photosmart. Dvakrat kliknite na subor setup.exe. 

Otvori sa Sprievodca novym najdenym hardverom, ale nerozpozna tlaciaren (iba 
system Windows). 

Mozno ste pripojili kabel USB pred dokoncenim instalacie softveru. Odpojte kabel USB. Vlozte 
disk CD so softverom do jednotky CD a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. Ak sa pokyny 
nezobrazia, vyhl'adajte na disku CD subor setup.exe a dvakrat nan kliknite. Instalacia sa spusti 
znova. Ak sa zobrazi sprava, ze softver uz bol uspesne nainstalovany, kliknite na tlacidlo 
Uninstall (Odinstalovaf) a podl'a pokynov na obrazovka znova nainstalujte softver. Kabel USB 
opat' pripojte az pri zobrazeni vyzvy pocas instalacie softveru. 

Kontrola systemovych poziadaviek upozorni, ze na pocitaci je spustena stara 
verzia prehl'adavaca Internet Explorer (iba system Windows). 

Sucasnym stlacenim klavesov Ctrl a Shift a kliknutim na tlacidlo Zrusit' v dialogovom okne 
Systemove poziadavky obidete toto zablokovanie, aby ste mohli dokoncif instalaciu softveru. 
Ihned po nainstalovani softveru pre tlaciaren HP Photosmart musite aktualizovaf prehl'adavac 
Internet Explorer, inak softver HP nebude pracovat' spravne. Poznamka: Po aktualizacii 
prehl'adavaca Internet Explorer nemusite preinstalovaf softver HP. 

Pocas instalacie softveru prestane reagovat' pocitac (iba v systeme Windows). 

V pozadi je mozno spusteny antivirusovy softver alebo iny program, ktory spomal'uje proces 
instalacie. Pockajte, kym softver dokonci kopirovanie suborov. To moze trvaf niekol'ko minut. 
Ak po niekol'kych minutach pocitac stale nereaguje, restartujte pocitac, pozastavte alebo vypnite 
akykol'vek aktivny antivirusovy softver, ukoncite vsetky ostatne spustene programy a potom 
preinstalujte softver tlaciarne. Poznamka: Po restartovani pocitaca sa antivirusovy softver 
automaticky opat' spusti. 

Pocas instalacie sa zobrazi dialogove okno Systemove poziadavky. 

Niektora sucasf systemu pocitaca nesplnuje minimalne systemove poziadavky. Inovujte sucasf 
tak, aby splnovala minimalne systemove poziadavky, a preinstalujte softver tlaciarne. 

Pocitac nemoze citat' disk CD so softverom tlaciarne HP Photosmart. 

Skontrolujte, ci disk CD nie je znecisteny alebo poskriabany. Ak ine disky CD funguju, ale disk 
CD tlaciarne HP Photosmart nefunguje, pravdepodobne mate poskodeny disk CD. Softver si 
mozete prevziat' z webovej lokality podpory spolocnosti HP alebo mozete poziadaf stredisko 
sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP o novy disk CD. Ak nefunguju ani ine disky CD, 
pravdepodobne budete musiet' nechaf opravit' mechaniku CD. 
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B Sluzby pre zakaznikov 
spolocnosti HP 



-3-Hyp Poznamka Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisit' podl'a krajiny alebo 



V pripade problemu postupujte nasledovne: 

1 . Prestudujte si dokumentaciu k tlaciami. 

Instalacna prirucka: Tlaciaren HP PhotoSmart 8200 series sa dodava s instalacnymi 
pokynmi, ktore vysvetl'uju postup instalacie tlaciarne. 

- Pouzivatel'ska prirucka: Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP PhotoSmart 8200 
series popisuje zakladne funkcie tlaciame, vysvetl'uje pouzivanie tlaciarne bez 
pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre riesenie problemov s hardverom. Je k 
dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s Pouzivatel'skou priruckou. 

- Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart : Pomocnik tlaciarne HP PhotoSmart popisuje 
pouzivanie tlaciarne s pocitacom a obsahuje informacie o rieseni problemov so 
softverom. Informacie o pristupe k pomocnikovi najdete v casti Vyhl'adanie d'alsich 
informacii. 

2. Ak nemozete vyriesit' svoj problem pomocou informacii v dokumentacii, navstivte webovu 
stranku www.hp.com/support, kde mozete: 

ziskat' pristup k webovym strankam podpory, 

odoslat' spolocnosti Hewlett-Packard e-mail so ziadost'ou o odpovede na svoje otazky, 

- spojit' sa s odbornikom spolocnosti Hewlett-Packard pomocou chatu online, 

- skontrolovat' dostupne aktualizacie softveru. 

Moznosti podpory a jej dostupnost' zavisia od konkretneho vyrobku, krajiny alebo regionu a 
jazyka. 

3. Iba v Europe: Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tlaciaren hardverovu poruchu, 
budete musiet' tlaciaren priniesf k predajcovi, od ktoreho ste ju kupili. Sluzba je pocas 
lehoty obmedzenej zaruky bezplatna. Po uplynuti zarucnej lehoty vam budu za sluzbu 
uctovane poplatky. 

4. Ak nemozete vyriesif problem pomocou elektronickeho pomocnika alebo informacii na 
webovych strankach spolocnosti Hewlett-Packard, zavolajte na telefonne cislo strediska 
sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP vo vasej krajine alebo regione. Zoznam telefonnych 
cisiel v jednotlivych krajinach/regionoch je uvedeny na vnutrajsku titulnej strany obalu tejto 
prirucky. 



Telefonicke kontaktovanie strediska sluzieb pre zakaznikov 
spolocnosti HP 



Ked' je tlaciaren v zaruke, mate narok na bezplatnii telefonicku podporu. Dalsie informacie 
najdete vo Vyhlaseni o obmedzenej zaruke alebo na strankach www.hp.com/support, kde 
mozete skontrolovat' dobu platnosti bezplatnej podpory. 

Po uplynuti obdobia pre bezplatnii telefonicku podporu mozete ziskat' pomoc od spolocnosti 

Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory ziskate od predajcu vyrobkov 

znacky HP alebo zavolajte na telefonne cislo podpory vo vasej krajine alebo regione. 

Ak chcete ziskat' telefonicku podporu od spolocnosti Hewlett-Packard, zavolajte na prislusne 

telefonne cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su uctovane standardne poplatky telefonnej 

spolocnosti. 

Zapadna Europa: Zakaznici v Rakusku, Belgicku, Dansku, Spanielsku, Francuzsku, Nemecku, 
irsku, Taliansku, Holandsku, Norsku, Portugalsku, Finsku, Svedsku, Svajciarsku a Vel'kej Britanii 




regionu. 
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by mali navstivif stranku www.hp.com/support, kde su uvedene telefonne cisla podpory v tychto 
krajinach a regionoch. 

Dalsie krajiny a regiony: Pozrite zoznam telefonnych cisiel podpory na vnutrajsku titulnej strany 
obalu. 

Telefonovanie 

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP bud'te blizko pocitaca a tlaciarne. 
Pripravte si nasledujuce informacie: 

• Cislo modelu tlaciarne (vyznacene na prednej strane tlaciarne). 

• Vyrobne cislo tlaciarne (vyznacene na spodnej strane tlaciarne). 

• Operacny system pocitaca. 

• Verziu ovladaca tlaciarne: 
Na pocitaci so systemom Windows: Ak potrebujete zistit' verziu softveru tlaciarne, 
pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu HP Digital Imaging Monitor na paneli uloh 
systemu Windows a vyberte polozku About (Informacie o programe). 

- Na pocitaci Macintosh: Ak chcete zistif verziu softveru tlaciarne, pouzite dialogove 
okno tlace. 

• Spravy zobrazene na obrazovke tlaciarne alebo monitore pocitaca. 

• Odpovede na nasledujuce otazky: 
Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mozete situaciu znova vyvolat? 

- Nainstalovali ste novy hardver alebo softver do pocitaca niekedy v case, ked' situacia 
nastala? 

moznosti zaruky 

Za dodatocne poplatky su k dispozicii rozsirene servisne plany pre tlaciaren. Na webovej stranke 
www.hp.com/support vyberte svoju krajinu alebo region a prestudujte si cast' venovanu sluzbam 
a zaruke, v ktorej su informacie o rozsirenych servisnych planoch. 
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Zaruka spolocnosti HP 



Vyrobok znacky HP 


Trvanie obmedzenej zaruky 


Softver 


90 dm' 


Tlacove kazety 


Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu „skoncenia 
zarucnej lehoty,, vyflaceneho na kazete, pricom plat' skorsia z 
tychto udalosf. Tato zaruka sa nevzt'ahuje na atramentove 
produkty znacky HP, ktore boli opatovne naplnene, prerobene, 
renovovane, nespravne pouzfvane alebo neodborne otvorene. 


Prfslusenstvo 


1 rok 


Periferne zariadenia tlaciarne 
(podrobnosti su uvedene d'alej) 


1 rok 



A. Rozsah obmedzenej zaruky 

1. Spolocnost' Hewlett-Packard (HP) zarucuje konecnemu pouzi'vatel'ovi, ze vyssie uvedene produkty znacky HP nebudu 
mat' ziadne materialove ani vyrobne vady pocas obdobia uvedeneho vyssie, ktore zacfna plynuf datumom zakupenia 
produktu zakazni'kom. 

2. Pre soffverove produkty plat' obmedzena zaruka spolocnosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych pn'kazov. 
Spolocnost' HP nezarucuje, ze I'ubovol'ny produkt bude pracovaf nepretrzite alebo bezchybne. 

3. Obmedzena zaruka HP sa vzt'ahuje len na tie chyby, ktore sa vyskytli pri normalnom pouzfvam produktu, a nevzt'ahuje 
sa na ziadne ine problemy, vratane tych, ktore vznikli v dosledku: 

a. nespravnej udrzby alebo upravy; 

b. pouzi'vania softveru, medif, suciastok alebo spotrebneho tovaru, ktore nedodala spolocnost' HP a pre ktore 
neposkytuje podporu; 

c. prevadzky nevyhovujucej specifikaciam produktu; 

d. neopravnenych uprav alebo zneuzifia. 

4. V prfpade tlaciarenskych produktov HP nema pouzifie atramentovej kazety, ktoru nevyrobila spolocnost 1 HP, alebo 
opatovne naplnenej atramentovej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznfka, ani na zmluvu o podpore 
spolocnosti HP uzavretu so zakazni'kom. Ak vsak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzit'm atramentovej 
naplne ineho vyrobcu ako spolocnosti HP alebo opatovne naplnenej atramentovej kazety, spolocnost' HP si uctuje 
standardne poplatky za straveny cas a material dodany v suvislosti s odstrahovam'm konkretnej chyby alebo 
poskodenia tlaciarne. 

5. Ak spolocnost' HP dostane pocas pn'slusnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe rubovol'neho produktu, na ktory sa 
vzt'ahuje zaruka, spolocnost' HP bud'opravf, alebo vymeni produkt, a to podl'a uvazenia spolocnosti HP. 

6. Ak spolocnosf HP nie je schopna opravit' alebo vymenif chybny produkt, na ktory sa vzt'ahuje zaruka, spolocnost' HP v 
primeranej lehote po oznamenf chyby vrati kiipnu cenu daneho produktu. 

7. Spolocnost' HP nie je povinna opravit' ci vymenif produkt alebo vratit' zan peniaze, kym zakaznfk nevrati chybny produkt 
spolocnosti HP. 

8. Lubovol'ny nahradny produkt moze byt' bud' novy alebo ako novy za predpokladu, ze jeho funkcnost' je prinajmensom 
totozna s funkcnost'ou nahradzaneho produktu. 

9. Produkty znacky HP mozu obsahovat' upravovane casti, sucasti alebo materialy z hl'adiska vykonu rovnocenne s 
novymi. 

10. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platne v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP 
distribuovany spolocnosfou HP. Zmluvy na d'alsie zarucne sluzby, ako naprfklad servis u zakaznfka, mozno zi'skat' v 
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolocnosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolocnosfou HP 
alebo autorizovanym dovozcom. 

B. Obmedzenia zaruky 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOSt HP ANI JEJ DODAVATELIA 
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO 
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA 
KONKRETNY UCEL. 

C. Obmedzenia zodpovednosti 

1. V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelene v tomto zarucnom vyhlaseni jedinymi a 
vylucnymi pravami na napravu zakazm'ka. 

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V 
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE 
ZODPOVEDAt ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE 
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE 
NA MOZNOSt VZNIKU TAKYCHTO SKOD. 

D. Miestna legislat'va 

1. Toto zarucne vyhlasenie udel'uje zakazm'kovi konkretne zakonne prava. Zakaznfk moze mat' aj ine prava, ktore sa 
menia podl'a jednotlivych statov USA, podl'a jednotlivych provincif v Kanade a podl'a jednotlivych krajfn kdekol'vek inde 
na svete. 

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zarucne vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat' za to, ze toto 
zarucne vyhlasenie bude upravene tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podl'a takejto miestnej 
legislatfvy niektore odmietnutia a obmedzenia tohto zarucneho vyhlasenia nemusia pre zakaznfka platif. Napr. niektore 
staty v USA ako aj niektore vlady mimo USA (vratane provincif v Kanade), mozu: 

a. vylucit' odmietnutia a obmedzenia v tomto zarucnom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznfka (napr. 
Vel'ka Britania); 

b. inak obmedzit' schopnosf vyrobcu uplatnif taketo odmietnutia alebo obmedzenia; 

c. udelif zakaznfkovi d'alsie zarucne prava, specifikovaf trvanie d'alsfch implikovanych zaruk, ktore vyrobca nemoze 
odmietnuf, alebo povolit' obmedzenia trvania implikovanych zaruk. 

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA- S VYNIMKOU ZAKONOM 

POVOLENEHO ROZSAHU - NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE 
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM. 

Informacia o obmedzenej zaruke HP 

Vazeny zakaznfk, 

v prflohe su uvedene mena a adresy spolocnosti skupiny HP, ktore zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka 
vyrobcu) vo vasej krajine. 

Pokial' mate na zaklade vasej kupnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujuce zaruku vyrobcu, take 
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknute. 

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Mileticova 23, 826 00 Bratislava 
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Q Specifikacie 



Tato cast' obsahuje minimalne systemove poziadavky pre instalaciu softveru tlaciame 
HP PhotoSmart a uvadza vybrane specifikacie tlaciame. 

Uplny zoznam specifikacii tlaciame a systemovych poziadaviek najdete v pomocnikovi tlaciame 
HP PhotoSmart. Informacie o zobrazeni pomocnika tlaciame HP PhotoSmart najdete v casti Uvod. 

Systemove poziadavky 



Sucast' 


Minimalne poziadavky pre 
pocitac so systemom 
Windows 


Minimalne poziadavky pre 
pocitac Macintosh 


Operacny system 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x 
alebo novsi 


Procesor 


Intel® Pentium 8 II (alebo 
kompatibilny) alebo novsi 


G3 alebo novsi 


Operacna pamat' 


64 MB (odporuca sa 128 MB) 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x 
alebo novsi 128 MB 


Vol'ne miesto na disku 


500 MB 


150 MB 


Obrazovka 


800 x 600, hibka farieb 16 
bitov alebo viae 


800x600, hibka farieb 16 
bitov alebo viae 


Mechanika CD-ROM 


4x 


4x 


Pripojenie 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, XP 
Home alebo XP Professional 


USB: Pomocou predneho a 
zadneho portu (Mac OS X 
10.2.x, 10.3.x alebo novsi) 




PictBridge: pomocou 
predneho portu pre fotoaparat 

Bluetooth: pomocou 
volitel'neho adaptera pre 
bezdrotove pripojenie HP 
Bluetooth 


PictBridge: pomocou 
predneho portu pre fotoaparat 

Bluetooth: pomocou 
volitel'neho adaptera pre 
bezdrotove pripojenie HP 
Bluetooth 


Prehl'adavac 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 alebo novsi 





Specifikacie tlaciame 



Kategoria 


Specifikacie 


Pripojenie 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, 
XP Home alebo XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 
10.3.x alebo novsi 


Formaty suborov obrazkov 


JPEG Baseline 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 




TIFF 24-bitovy, RGB, nekomprimovany, prekladany 

TIFF 24-bitovy, YCbCr, nekomprimovany, prekladany 

TIFF 24-bitovy, RGB, pakovane bity, prekladany 

TIFF 8-bitovy, stupnica sivej, nekomprimovany, 
pakovane bity 

TIFF s 8-bitovovou farebnou paletou, nekomprimovany, 
pakovane bity 

TIFF 1-bitovy, nekomprimovany, pakovane bity, 1D 
Huffman 


Formaty suborov videa 


Motion-JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 


Specifikacie medii 


Maximalna odporucana dizka: 61 cm (24 palcov) 
Maximalna odporucana hrubka papiera: 292 urn (11,5 mil) 
Maximalna odporucana hrubka obalky: 673 urn (26,5 mil) 


Podporovane vel'kosti medii 


Podporovane vel'kosti pri tlaci z pocitaca 

7,6 x 12,7 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palcov az 
8,5 x 24 palcov) 

Podporovane vel'kosti pri tlaci z ovladacieho panela 

Metricke: A6, A4, 10x15 cm (s uskami alebo bez usiek); 
Britske: 3,5 x 5 palcov, 4x6 palcov (s uskami alebo bez 
usiek), 4x12 palcov, 5x7 palcov, 8x10 palcov, 
8,5 x 1 1 palcov; Ine: karty Hagaki a vel'kost' L 


Podporovane typy medii 


Papier (obycajny, pre atramentove tlaciame, fotograficky 
a pre panoramaticke fotografie) 

Obalky 

Priesvitne folie 
Stitky 

Karty: indexove karty, pohl'adnice, Hagaki, A6, karty 
vel'kosti L 

Nazehl'ovacie media 

Fotograficky papier na nalepky Avery C661 1 a C6612 
10 x 15 cm (4 x 6 palca), 16 stvorhrannych alebo 
ovalnych nalepiek na stranu 


Pamat'ove karty 


CompactFlash typ I a II, Microdrive, MultiMediaCard, 
Secure Digital, Memory Stick, xD-Picture Card 


Formaty suborov podporovane 
pamat'ovou kartou 


Tlac: Pozrite formaty suborov obrazkov vyssie v tejto 
tabul'ke. 

Ukladanie: Vsetky formaty suborov 


Zasobnik papiera - 
podporovane vel'kosti medii 


Hlavny zasobnik 

8 x 1 3 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palcov az 8,5 x 24 palcov) 
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Kategoria 


Specifikacie 




Zasobnik na fotografie 

Do vel'kosti 10 x 15 cm (4 x 6 palca) s uskom alebo bez 
uska 

Vystupny zasobnik 

Vsetky vel'kosti podporovane hlavnym zasobmkom a 
zasobnikom na fotografie 


Kapacita zasobnika papiera 


Hlavny zasobnik 

100 listov obycajneho papiera; 14 obalok; 20 az 40 kariet 
(v zavislosti od hrubky); 30 listov so stitkami; 25 
priesvitnych folii alebo nazehl'ovacich medii; 10 listov 
fotografickych papiera 

Vystupny zasobnik 

50 listov obycajneho papiera; 10 kariet alebo obalok; 25 
listov so stitkami alebo nazehl'ovacich medii 


Pracovne prostredie 


Odporucany teplotny rozsah: 15 °C - 30 °C 

(59 °F - 86 °F) 

Maximalny teplotny rozsah: 5 °C - 40 °C 

(41 °F- 104 °F) 

Rozsah teploty pre skladovanie: 

-40 °C - 60 °C (-40 °F - 140 °F) 

Odporucany rozsah vlhkosti: relativna vlhkosf 
20 % - 80 % 

Maximalny rozsah vlhkosti: relativna vlhkosf 
10 %-80 % 


Fyzicke specifikacie 


Vyska: 16,0 cm (24 palcov) 
Sirka: 44,7 cm (17,6 palca) 
Hlbka: 38,5 cm (15,2 palca) 
Hmotnost': 8,5 kg (18,7 lb). 


Spotreba energie 


Tlac, priemerne: 75 W 
Tlac, maximalne: 94 W 
Pri necinnosti: 13,3 az 16,6 W 


Cislo modelu napajacieho zdroja 


suciastka HP c. 0957-2093 


Prikon 


100 az 240 V~ (± 10 %), 50 az 60 Hz (± 3 Hz) 


Atramentove kazety 


Zlta atramentova kazeta HP, azurova atramentova 
kazeta HP, bledoazurova atramentova kazeta HP, 
purpurova atramentova kazeta HP, bledopurpurova 
atramentova kazeta HP, cierna atramentova kazeta HP 

Poznamka Cisla kaziet, ktore je mozne pouzif s touto 
tlaciamou, su uvedene na zadnej strane obalky tlacenej 
verzie tejto prirucky. 


Rychlost' tlace (maximalna) 


Cierne vytlacky: 32 stran za minutu 
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Kategoria 


Specifikacie 




Farebne vytlacky: 31 stran za minutu 




Fotografie: Jedna fotografia vel'kosti 10 x 15 cm 
(4x6 palca) kazdych 14 sekund 


Podpora rozhrania USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x alebo novsi 

Spolocnost' HP odporuca pouzit' kabel pre rozhranie USB 
(Universal Serial Bus) 2.0 s maximalnou dizkou 3 m 
(10 stop). 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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